
Winterfenster gestalten
Design your winter window

Faire des décorations d‘hiver sur les fenêtres
Creare finestre invernali
Winter venster dekoriern
Vinter vindue dekoriern

[DE] Die Schnee-Paste 
verwandelt Fenster und 
Glasflächen für eine Weile 
in zauberhafte Tore zum 
Glück. 
[EN] The Snow Paste 
transforms, for a while, any 
window and glass surface, in 
magical gates to happiness.
[FR] La Pâte à neige 
transforme pour longtemps 
les fenêtres et les surfaces 
de verre en sublimes portes 
du Paradis.
[IT] La Pasta di neve tras-
forma per un po‘ finestre e 
superfici di vetro in magiche 
porte porta fortuna.
[NL] Sneeuwpasta 
voorziet al uw ramen en 
decoratief glaswerk voor 
de feestdagen van een 
betoverende sfeer. 
[DK] Snepasta forvandler 
dine vinduer og glasover-
flader, der bliver til magiske 
porte ud til en fortryllende 
verden.

Made in Germany
9013 227 00

Viva Decor GmbH
Creative Color Company
D-32108 Bad Salzuflen

+49 (0) 52 22 / 3 63 36-0
www.viva-decor.de
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[D] Schnee-Paste können Sie aufspachteln und tupfen. Für nicht 
saugende Untergründe geeignet. Die Farbe trocknet matt auf und 
kann danach mit einem feuchten Tuch leicht entfernt werden. Trock-
nungszeit ca. 1 Stunde. 
• Untergründe müssen staub- und fettfrei sein. 
• Farbe vor dem Gebrauch gut aufrühren. 
• Auf Wasserbasis.

[EN] You can trowel and dab with Snow Paste. For absorbent and 
non-absorbent surfaces. The color dries matte and can be easily re-
moved with a damp cloth afterwards. Drying time approx. 1 hour.  
• Surfaces must be free of dust and grease. 
• Stir well before use. 
• Water-based.  

[FR] Vous pouvez appliquer et tamponner la Pâte à neige. Convient 
pour les supports absorbants. La couleur devient mat en séchant, 
après quoi l‘on peut légèrement l‘estomper avec un chiffon humide. 
Temps de séchage environ 1 heure.  
• Les surfaces doivent être exemptes de poussière et de graisse. 
• Bien mélanger avant utilisation. 
• À base d’eau.

[IT] La Pasta di neve che potrete distribuire e  picchiettare. Adatto 
a superfici  non assorbenti.   Il colore è opaco una volta asciutto 
e poi essere eliminato facilmente con un panno umido. Periodo di 
asciugatura circa 1 ora.  
• Le superfici devono essere privi di polvere e grasso. 
• Agitare bene la tinta prima dell‘uso. 
• A base d‘acqua.

[NL] Sneeuwpasta kan met een spatel of met een sponsje worden 
aangebracht. Het is alleen geschikt voor niet-poreuze oppervlakken. 
De verf droogt mat op en kan daarna gemakkelijk met een vochtige 
doek weer verwijderd worden. Droogtijd: ongeveer 1 uur. 
• De ondergrond dient stof- en vetvrij te zijn. 
• De verf vóór gebruik goed doorroeren! 
• Op waterbasis.

[DK] Snepasta kan spartles og duppes på. Velegnet til alle ik-
ke-sugende overflader.  Farven bliver mat i tør tilstand og kan 
derefter fjernes igen ganske nemt med en fugtig klud. Tørretid ca. 
1 time.   
• Overflader skal være fri for støv eller fedt. 
• Omrør farven grundigt før brug! 
• Produktet er vandbaseret. 

 

Rückstandslos abwischbar 

Wipeable without residue 

Se nettoyer sans laisser de traces 

Da rimuovere, senza lasciare residui 

Afneembaar zonder residu 

Kan fjernes igen uden rester



Kinderleichte Anwendung – kein Sprühnebel – einfach rückstandslos abwischbar
Application as easy as child‘s play – no spray mist – easy wipeable without residue 

Très simple d‘utilisation – sans nuage vaporisé – se nettoie facilement sans laisser de traces 
Facile e intuitivo da utilizzare – no sostanze nebulizzate – semplice da rimuovere, senza lasciare residui

Zeer eenvoudig in gebruik – geen spuitnevel – kan weer verwijderd worden, zonder vlekken achter te laten
Meget nemt at bruge – ingen spray – kan fjernes igen uden rester
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Schnee-Paste 
1: Material
2: Die Schnee-Paste gut aufrühren.
3: Eine Schablone mit Malerkrepp gut  
    fixieren.
4: Die Schnee-Paste mit einem  
    Spachtel in Stärke der Schablone  
    auftragen. 
5: Die Schablone sofort abziehen und  
    mit kaltem Leitungswasser reini-
    gen.
6: Schöne Effekte lassen sich auch  
    erzielen, indem die Schnee-Paste  
    mit einem Schwämchen aufgetupft  
     wird.
7: Schnee-Paste ist von abwaschba- 
     ren Flächen sehr einfach mit Was-      
     ser rückstandslos zu entfernen.

Pâte à neige 
1: Matériel
2: Bien mélanger la Pâte à neige.
3: Bien fixer le pochoir avec de  
    l‘adhésif pour peintre.
4: Appliquer la Pâte à neige avec  
    une spatule dans l‘épaisseur du  
    pochoir. 
5: Retirer le pochoir aussitôt et  
    nettoyer à l‘eau froide.
6: On peut aussi obtenir de jolis effets  
    en essuyant la Pâte à neige avec  
     une petite éponge.
7: La Pâte à neige s‘enlève à l‘eau  
    très facilement des surfaces lavab 
    les sans laisser de traces.

Pasta di neve 
1: Materiale
2: Mischiare bene la Pasta di neve.
3: Fissare accuratamente lo stencil  
    con del nastro adesivo di carta.
4: Con la spatola, applicare uno  
    strato di Pasta di neve pari allo  
    spessore dello stencil. 
5: Rimuovere subito lo stencil e
    pulirlo sotto all’acqua corrente  
    fredda.
6: È possibile creare dei bellissimi
    effetti ottici applicando la Pasta di  
    neve con una spugna, tampon 
    ando la stessa sulla superficie.
7: Rimuovere la Pasta di neve  
    senza lasciare residui da qualsiasi  
    superficie lavabile utilizzando  
    dell’acqua, è davvero semplice e  
    veloce.

Schnow Paste 
1: Material
2: Stir Snow Paste well.
3: Secure a stencil with painter‘s  
    tape.
4: Apply the Snow Paste with a  
    spatula according to the thickness  
    of the stencil. 
5: Remove the stencil immediately  
     and clean with cold tap water.
6: Beautiful effects can also be
    achieved by dabbing on the  
    Snow Paste with a sponge.
7: Snow Paste is easy to remove  
    from washable surfaces without  
    residue, using water.

Sneeuwpasta 
1: De materialen uit de set halen.
2: De Sneeuwpasta goed doorroeren.
3: Plak een sjabloon met schildersta 
    pe goed vast op de te bewerken  
    ondergrond.
4: De Sneeuwpasta met een 
    geschikte spatel op het sjabloon  
    aanbrengen.
5: Het sjabloon direct na gebruik  
    verwijderen en met koud leiding 
    water schoonmaken.
6: Je krijgt ook een bijzonder mooi  
    resultaat als je de Sneeuwpasta  
    met een sponsje aanbrengt.
7: De Sneeuwpasta is gemakkelijk  
    met water van gladde, niet-po 
    reuze oppervlakken te verwijderen,  
    zonder vlekken achter te laten.

Snepasta 
1: Materiale.
2: Snepasta omrøres grundigt.
3: Fastgør en skabelon med 
    malertape.
4: Snepasta påføres i skabelon 
    tykkelse med en spartel.
5: Skabelonen fjernes straks og  
    rengøres med koldt vand.
6: Du skaber skønne effekter, idet  
    du pådupper Snepasta med  
    en lille svamp.
7: Snepasta kan fjernes nemt og  
    uden rester fra vaskbare overflader,  
    bare ved brug af vand.

Snowflake
Season

Detail


